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Descricién Nesta materia preténdese que o alumnado adquira cofiecementos intermedios das lingua e culturas de
xeral expresién portuguesa do nivel C1 do Marco Comin Europeo de Referencia das Linguas.

Competencias de titulacion

Cddigo

Al Dominio de linguas estranxeiras

A2 Cofiecemento de culturas e civilizacidns estranxeiras

A4 Conecer norma e usos das linguas de traballo

A10 Capacidade de traballo en equipo

A12  Posuir unha ampla cultura

A18 Capacidade de aplicar os cofiecementos & practica

A25 Cofecementos de cultura xeral e civilizacién

A27 Capacidade de razoamento critico

A28 Posuir unha gran competencia sociolingistica

A30 Cofecemento de idiomas

A32 Saber recofiecer a diversidade e multiculturalidade

Bl Comunicacién oral e escrita na lingua propia. Prestarase especial atencién ao cofiecemento e correcto uso das 2
linguas cooficiais da Comunidade Auténoma de Galicia

B2 Cofiecemento dunha segunda e unha terceira lingua estranxeira

B6  Capacidade de xestidn da informacién

B8 Compromiso ético e deontoldxico

B10 Recofiecemento da diversidade e a multiculturalidade

B12 Traballo en equipo

B17 Comprensidn doutras culturas e costumes

B22 Capacidade de aplicar os cofilecementos na practica

B23 Capacidade de traballo individual

Competencias de materia

Resultados previstos na materia Resultados de Formacién
e Aprendizaxe
Adquirir conhecimentos intermédios de lingua portuguesa: compreensao oral e escrita superior ao Al B2
nivel C1 do Marco Europeu de Referéncia das Linguas. A4 B22
B23

Adquirir conhecimentos intermédios de lingua portuguesa: expressdo oral e escrita superior ao Al B2
nivel C1 do Marco Comum Europeu de Referéncias das Linguas. A2 B17

A4 B22

A30

A32

Paxina 1 de 4


http://estudoslusofonos.blogspot.com/

Adquirir conhecimentos sobre outros paises de lingua oficial portuguesa: aspectos culturais A2 B10

(superiores ao nivel C1 do Marco Comum Europeu de Referéncia das Linguas). Al2
A25
A27
A32
Saber traduzir alguns idiomatismos, falsos amigos e frases curtas contextualizadas de pt>es/gl. Al Bl
A2 B2
Al8
Saber trabalhar em grupo na realizacdo de atividades praticas nas aulas. Al B2
Al0 B6
A28 B8
B12
B17
B22
Contidos
Tema
Conteudos gramaticais Revisdo dos contetdos da matéria Idioma Il, 3: Portugués. Contetdo

gramatical relacionado com o nivel C1 do Marco Comum Europeu de
Referéncia para o ensino de Linguas.
Elementos do portugués na Africa lus6fona.
Conteldos lexicais Revisao dos conteldos lexicais de Idioma Il, 3: Portugués;
Léxico relacionado com os ambitos econdmico, juridico e técnico-cientifico;
Léxico literério;
Léxico do portugués na Africa luséfona.
Conteldos pragmaticos Revisdo dos conteldos de Idioma I, 3: Portugués;
Expressdo espontanea;
Organizacao, articulacdo e coesdo do discurso;
Redacao de textos de extensdo média a longa sobre tematicas diversas.
Conteldos avangados de cultura luséfona Continuagao e aprofundamento dos conteldos de Idioma Il, 3: Portugués
sobre:
Histéria de Portugal; Histéria do Brasil; Histdria dos paises africanos
luséfonos; Histdria da literatura lusé6fona; musica e arte nas culturas
luséfonas atuais; sistemas politicos dos paises luséfonos; outros aspetos
culturais da lusofonia.
Aprofundamento dos elementos de tradugao e cultura (pt > es/gl).
Conteldos de traducdo Tradugao pt > es/gl de idiomatismos, falsos amigos e frases curtas
contextualizadas com apoio nos principais corretores ortograficos e
demais ferramentas.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Sesidén maxistral 10 26 36
Resolucién de problemas e/ou exercicios 10 65 75
Traballos de aula 10 0 10
Eventos docentes e/ou divulgativos 10 5 15
Probas de resposta curta 2 6 8
Probas de resposta longa, de desenvolvemento 3 0 3
Probas practicas, de execucién de tarefas reais e/ou 3 0 3

simuladas.
*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién
Sesion maxistral Sessdes tedricas: explicacdes tedricas gramaticais; exercicios gramaticais e de civilizacdo luséfona.
Resolucién de Sessdes praticas: exercicios praticos de producao escrita e oral e revisdo de exercicios.
problemas e/ou
exercicios
Traballos de aula Sessdes praticas: exercicios gramaticais e revisdes que requerem uma preparacdo prévia por parte

dos alunos. Trabalho em grupo: interacao através de exercicios praticos de producao escrita e oral.
Eventos docentes e/ou  Assisténcia a conferéncias, filmes, seminarios ou outras atividades relacionadas com os contetidos
divulgativos da matéria.

Atencion personalizada
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Metodoloxias Descricion

Sesién maxistral Atencao a problemas especificos apresentados pelos alunos durante as sessoes praticas. 1
ou vdrias provas orais individuais ou em grupos de nimero reduzido.

Resolucién de problemas Atencao a problemas especificos apresentados pelos alunos durante as sessdes praticas. 1

e/ou exercicios ou varias provas orais individuais ou em grupos de nimero reduzido.

Traballos de aula Atencao a problemas especificos apresentados pelos alunos durante as sessdes praticas. 1

ou varias provas orais individuais ou em grupos de nimero reduzido.

Avaliacion
Descricién Cualificacién
Sesion maxistral Proba tedrica escrita 25
Resolucién de problemas e/ou exercicios  Exercicios orais e escritos breves, a realizar nas aulas. 10
Traballos de aula Realizacdo / apresentacao de trabalhos varios em grupos ou 30
individuais sobre temas diversos (gramatica, Iéxico, pragmatica e
cultura luséfona).
Probas de resposta curta 1 prova escrita sobre contetdos de civilizacdo luséfona e sobre 10
elementos de traducao e cultura.
Probas de resposta longa, de Prova escrita 20
desenvolvemento
Probas practicas, de execucién de tarefas Diferentes exercicios praticos (escritos ou orais) a realizar nas 10
reais e/ou simuladas. aulas. Breves exercicios de traducao.

Outros comentarios sobre a Avaliacion

As/Os estudantes deberan escoller no principio do curso entre ddas opcidns: un sistema de avaliacién continua (cf. supra) ou
un sistema de avaliacién Unica. Recoméndase optar polo primeiro.

E condicién obrigatoria para ser avaliada/o de forma continua a asistencia a un 80% das aulas, a non ser que haxa motivos
xustificados para unha asistencia lixeiramente inferior, que deberdn ser comunicados ao profesorado o antes posible.

E recomendable consultar regularmente os espazos virtuais da materia na plataforma TEMA (http://faitic.uvigo.es).

Quen incumpra as condicidns esixidas para a avaliacién continua ou quen opte de forma directa pola avaliacién Unica serd
avaliada/o ao final do primeiro periodo ou, para quen non supere a primeira convocatoria, na segunda edicién das actas
(convocatoria de xullo), da seguinte forma:

1. Cunha proba escrita tedrico-practica (contando 75% da nota final [Jteoria: 25%; practica: 50%[]);
e

2. Cunha proba de expresién oral (contando 25% da nota final), que serd gravada. A convocatoria das probas de expresién
oral deberd acordarse co profesorado coa antelacion necesaria, sendo responsabilidade do alumnado contactar
co profesorado. A non presentacion a proba de expresion oral supora a obtencion dunha cualificacion de 0
(cero) puntos na mesma.

En todo caso, recoméndase a asistencia as aulas e &s titorias e consultar regularmente os espazos virtuais da materia na
plataforma TEMA (http://faitic.uvigo.es), mesmo que non se siga o sistema de avaliacién continua.
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Diciondrio Editora de Portugués-Espanhol, Porto, Porto Editora, 2010 (ISBN: 978-972-0-01559-4).

Diciondrio Editora de Portugués-Inglés. Acordo ortogréafico. Porto, Porto Editora, 2010. (ISBN: 978-972-0-01493-1).
Diciondrio Moderno de Sinénimos e Anténimos. Acordo ortografico. Porto, Porto Editora, 2010. (ISBN: 978-972-0-05754-9).
Dicionario Moderno de Verbos Portugueses, Porto, Porto Editora, 2010. (ISBN: 978-972-0-05756-3).

Machado, José Barbosa, Introducédo a Histdria da Lingua e Cultura Portuguesas, Braga, Edicdes Vercial, 2009. (ISBN:
978-972-99038-8-5-3).

Sobral, José Manuel, Portugal, Portugueses: Uma Identidade Nacional, s.|., Fundacao Francisco Manuel dos Santos, 2012.
(ISBN: 978-989-8424-65-5).

Recomendacions

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Idioma 2, Ill: Portugués/V01G230V01308

Outros comentarios
Um bom dominio da lingua galega facilita a aquisicao rapida de um nivel C1 de Lingua Portuguesa. A leitura e a audicdo de
textos em lingua portuguesa ajudam a aumentar o léxico e a fluidez no uso da lingua.
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